Warszawa, dnia 26 stycznia 2015 .

SPRAWOZDANIE Z DZIALALNOSCI
KOMISJI ODPOWIEDZIALNOSCI ZAWODOWEJ
TEUMACZY PRZYSIEGLYCH
W MINISTERSTWIE SPRAWIEDLIWOSCI
za 2014 rok

Komisja Odpowiedzialnosci Zawodowej Tiumaczy Przysiegtych w  Ministerstwie
Sprawiedliwosci powotana zostata z dniem 1 wrzesnia 2005 r. zarzadzeniem Ministra Sprawiedliwosci
Nr 59/05/DO z dnia 31 sierpnia 2005 r. (Dz. Urz. Ministra Sprawiedliwosci Nr 5, poz. 21, z p6zn.
zm.), w oparciu o przepis art. 29 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. 0 zawodzie ttumacza przysieglego
(Dz. U. Nr 273, poz. 2702, z p6zn. zm.).

Do zadan Komisji nalezy, stosownie do tresci art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r.
o zawodzie tlumacza przysieglego, wszczynanie 1 przeprowadzanie postgpowan w sprawie
odpowiedzialnosci zawodowej ttumaczy przysieglych na wniosek Ministra Sprawiedliwosci lub
wojewody.

W 2014 roku do Komisji Odpowiedzialno$ci Zawodowej
Tlamaczy Przysieglych wplynely 53 wnioski, w tym:

= 31 wnioskow od Ministra Sprawiedliwosci,
= 22 wnioski od wojewodow, w tym:

- 8 wnioskow od Wojewody Pomorskiego,

- 5 wnioskow od Wojewody Podlaskiego,

- 2 wnioski od Wojewody Lubuskiego,

- 2 wnioski od Wojewody Lubelskiego,

- 2 wnioski od Wojewody Kujawsko-Pomorskiego,

- 1 wniosek od Wojewody Mazowieckiego,

- 1 wniosek od Wojewody Swigtokrzyskiego,

- 1 wniosek od Wojewody Slaskiego.

Dane dotyczace liczby wnioskow, ktore wptynety do Komisji w 2014 roku zostalty
przedstawione na ponizszym wykresie:



Woj. Slaski (1) /
Woj. Swietokrzyski (1) Woj. Lubuski (2)
omorski Woj. Lubelski (2)

Woj. Mazowskiecki (1) Woj. Ku;awsko -P

Mozna zauwazy¢, ze liczba wnioskOw o wszczecie postepowania, ktore wptynety do Komisji
w 2014 roku znaczaco wzrosta w porownaniu z 2012 i 2013 rokiem, w ktorych wptynety odpowiednio
33 i 35 wnioskow. Natomiast rok 2014 jest pod wzgledem liczby otrzymanych wnioskow
porownywalny jest z 2008, w ktorym wptyneto 45 wnioskow.
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Ponadto w 2014 roku Komisja rozpatrzyta 10 spraw, ktore prowadzone byly w 2013 roku i
zostaty przetozone na rok kolejny — w sprawach tych Komisja orzekta o 2 karach upomnienia, 6
karach nagany oraz w 2 sprawach postanowila zawiesi¢ postepowanie ze wzgledu na trudnosci ze
skutecznym dorgczeniem korespondencji obwinionym.

Zalezno$¢ dotyczaca liczby spraw przetozonych z poprzedniego roku i rozpatrywanych przez
Komisje w roku nastgpnym przedstawia ponizszy schemat:
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Do konca 2014 roku rozpatrzono lacznie 48 spraw, w tym:




= 10 spraw z 2013 roku,
= 38 spraw z 2014 roku.

Whioski rozpatrzone przez Komisje w 2014 roku

O wnioski z 2014 roku

Ponadto 16 spraw rozpatrywanych w 2014 roku zostato przetozonych na kolejny rok ze
wzgledu na ich ztozony charakter lub trudno$ci z dorgczeniem obwinionemu wezwania na rozprawe, a
takze z uwagi na fakt, iz wnioski w tych sprawach wptynety w ostatnich dniach 2014 roku. We
wszystkich tych sprawach terminy rozpraw wyznaczono na styczen i luty 2015 roku.

Sposrad 48 spraw rozpatrzonych w 2014 roku przez Komisje
ze wzgledu na zarzuty formulowane we wnioskach mozna wyszczegoélnié:

= 42 przypadki naruszenia art. 14 pkt. 1 ustawy - niewykonywania powierzonych
tlumaczowi zadan ze szczegodlng staranno$cig i bezstronnoscig, zgodnie z zasadami
wynikajgcymi z przepisoOw prawa, W tym:

- 23 przypadkéw, w ktorych naruszenie art. 14 pkt 1 ustawy wigzato si¢ z naruszeniem
art. 17 i art. 20 ustawy,

- 13 przypadkéw, w ktorych naruszenie art. 14 pkt 1 ustawy nie wigzalo sig
Z naruszeniem zadnego innego przepisu ustawy,

- 6 przypadkow, w ktorym naruszenie art. 14 pkt 1 ustawy wigzalo si¢ z jednoczesnym
naruszeniem art. 18 ustawy,

= 4 przypadki naruszenia art. 17 ustawy - niezgodnego z przepisami ustawy sposobu
prowadzenia repertorium,

= 2 przypadki naruszenia art. 15 ustawy - odmoéwienia wykonania tlumaczenia
W postepowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, na zadanie sadu, prokuratora,
Policji oraz organow administracji publicznej bez podania waznej przyczyny
uzasadniajacej odmowe jego wykonania.

Dane dotyczace liczby rozpatrzonych przez Komisje w 2014 roku spraw pod wzgledem
rodzajow naruszen ustawy o zawodzie ttumacza przysieglego zostaly przedstawione na ponizszym
wykresie:



art. 14 pkt 1 art. 17 art. 15

Z powyzszego zestawienia wynika, Zze najcze$ciej popelnianym przez obwinionych
naruszeniem ustawy o zawodzie tlumacza przysiggtego w 2014 roku byt art. 14 pkt 1 - w sumie
42 przypadki.

Po przeprowadzeniu rozpraw, ktore odbywajg si¢ w oparciu o przepisy ustawy 0 zawodzie
tlumacza przysieglego, a w sprawach nieuregulowanych stosowane sg przepisy Kodeksu postepowania
karnego dotyczace postgpowania uproszczonego, Komisja Odpowiedzialnosci Zawodowej Thumaczy
Przysiggtych przy Ministrze Sprawiedliwo$ci uznata winnymi naruszenia obowiazkow w sumie 35
thumaczy przysiggtych.

Wobec uznanych w 2014 roku winnymi 35 ttumaczy przysieglych
Komisja wymierzyla nastepujace kary:
= 11 przypadkoéw kar upomnienia,
= 24 przypadkow kar nagany.

Ponadto po przeprowadzeniu postgpowania dowodowego Komisja uniewinnita 5 obwinionych
od zarzucanych im czynoéw, a w jednym przypadku umorzyta postepowanie. W przypadku wydanych
orzeczen o uniewinnieniu obwinionych, przesylajac odpis orzeczenia Komisji do Departamentu
Zawodoéw Prawniczych i Dostepu do Pomocy Prawnej, Komisja Odpowiedzialnosci Zawodowej
Thumaczy Przysiegltych kazdorazowo przedstawiata pisemnie najwazniejsze motywy zapadtych
orzeczen.

Natomiast w 7 przypadkach Komisja orzekla o zawieszeniu postgpowania ze wzgledu na
trudno$ci z doreczeniem obwinionym wezwania na rozprawe lub wyjazd obwinionego poza granice
kraju.




Dane dotyczace rodzajow oraz liczby wydanych przez Komisj¢ w 2014 roku orzeczen zostaty
przedstawione na ponizszym wykresie:

upomnienie (11)

uniewinnienie (5)

umorzenie
postepowania (1)

Warto zwroci¢ uwage, ze wsrod rozpatrywanych przez Komisje w 2014 roku spraw w wyniku
wydanych orzeczen wptynety:

e 2 sprzeciwy obwinionych od uchwat wydanych w trybie zaocznych, w wyniku ktorych
Komisja po uwzglednieniu Sprzeciwu ponownie rozpatrzyta sprawy, a nastepnie w jednym
przypadku wydana wczesniej uchwate, w ktorej orzekta kare nagany zastgpita uchwaly, w
ktorej orzekta kare upomnienia, za$§ w drugim ponownie wydata kar¢ upomnienia. (W
drugim przypadku orzeczenie zapadto w styczniu 2015 r.),

e 1 wniosek obwinionego o sporzadzenie uzasadnienia do uchwaty (w ktorej uniewinniono
obwinionego), w sprawie tej nie ztozono odwotania od orzeczenia Komisji,

e 2 whnioski obwinionych o sporzadzenie uzasadnienia do uchwat (w ktorej orzeczono, W
pierwszym przypadku kar¢ upomnienia, zas w drugim kar¢ nagany), skutkiem ktérych do
Komisji wptynety odwotania obwinionych, do Sadu Apelacyjnego w Lodzi oraz Sadu
Apelacyjnego w Gdansku.

Na dzien sporzadzenia przedmiotowego sprawozdania, nie jest znany Komisji rezultat
prowadzonych postgpowan odwotawczych przed sadami apelacyjnymi.

Sposrod 53 wnioskow o wszczecie postepowania,

ktore wplynely do Komisji w 2014 roku:



- 37 spraw zostato rozpatrzonych w 2014 roku,

- 16 spraw zostato Wyznaczonych na styczen i pierwsza potowe lutego 2015 roku.

B sprawy rozpatrzone w

wyznaczone na 2015 r.

Na dzien 26 stycznia 2015 roku 31 orzeczen Komisji wydanych w 2014 roku jest
prawomocnych.

Wsréd obwinionych tlumaczy przysieglych w sprawach rozpatrzonych przez Komisje w 2014
roku ze wzgledu na rodzaj jezyka mozna wymienié:

= 20 przypadkéw ttumaczy przysiegtych jezyka niemieckiego,
= 7 przypadkow thumaczy przysieglych jezyka angielskiego,

= 5 przypadkoéw thumaczy przysieglych jezyka rosyjskiego,

= 4 przypadkoéw thumaczy przysiegltych jezyka francuskiego,

= 4 przypadkow ttumaczy przysiggtych jezyka norweskiego,

= 3 przypadkéw thumaczy przysieglych jezyka hebrajskiego

= 3 przypadkow tlumaczy przysiegtych jezyka wtoskiego,

= po 1 przypadku ttumacza przysiegltego jezyka: greckiego, wegierskiego, butgarskiego,
stowackiego, szwedzkiego, dunskiego i tacinskiego.

W 5 przypadkach obwinieni sg jednocze$nie thumaczami przysieglymi z jednoczes$nie 2
jezykow.

Dane liczbowe dotyczace ttumaczy przysiegtych w sprawach rozpatrzonych przez Komisje w
2014 roku ze wzgledu na reprezentowany przez nich rodzaj jezyka zostaly przedstawione na
ponizszym wykresie:
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Wsrod 32 obwinionych w sprawach rozpatrzonych przez Komisje w 2014 roku ttumaczy
przysieglych, ze wzgledu na ple¢, mozna wyroznic:

251
21 kobiet,

20+

11 mezczyzn. 151

104

kobiety meiczyini

Zaznaczy¢ nalezy fakt, ze wyniki pracy Komisji przedstawiane sg na stronach internetowych
stowarzyszen zrzeszajacych tlumaczy przysiggtych, w tym stowarzyszenia PT TEPIS i STP oraz w
,Biuletynie TEPIS”. Jednocze$nie cztonkowie Komisji, ktorzy sg thumaczami przysiggtymi, omawiaja
na stronach internetowych i w ,,Biuletynie TEPIS” oraz podczas spotkan ttumaczy organizowanych
przez Kolegium Doskonalenia Zawodowego i terenowe kota PT TEPIS wspdlnie z przedstawicielami
urzgdéw wojewodzkich takze inne przypadki naruszen, ktore byty przedmiotem rozpoznawania na
rozprawach, oczywiscie z pelnym poszanowaniem ochrony danych osobowych stron procesowych.
Ustawa o zawodzie tumacza przysieglego zawiera bowiem zamkniety katalog kar i nie przewiduje
podawania orzeczen, ktore zapadajg w formie uchwat, do publicznej wiadomosci.



